cCHUBB Chubb T +5411.4114.4000

Av. L. N. Alem 855, Piso 19 www.chubb.com/ar
C1001AAD Buenos Aires
Argentina

SEGURO COLECTIVO DE ACCIDENTES PERSONALES

ANEXO A LAS CONDICIONES PARTICULARES

Datos del Tomador
Razo6n Social: AMERICAN EXPRESS ARGENTINA S.A
Domicilio: ARENALES 707 CABA
CUIT / CUIL / DNI: 30-57481687-0
Poliza N°: 2481044 N° Péliza que renueva: ..................

Endoso N°: 04

Seccidn: Accidentes Personales

Vigencia:

La vigencia de esta péliza es mensual, pero las partes acuerdan, en forma expresa, que la misma es
prorrogable automéaticamente en iguales condiciones contractuales por otros once periodos mensuales en
forma sucesiva, a condicion de que se encuentre pago el premio del periodo anterior. Cumplida la anualidad
el contrato sera renovado en forma automatica en los términos precedentes.

Emisidén: 25/06/2019

DESCRIPCION DEL RIESGO O MOTIVO DEL ENDOSO

Personas Asegurables:

Personas Asegurables:
Contaran con la cobertura prevista en esta Pdliza y, por lo tanto, serdn considerados Asegurados Titulares:

Todos los socios titulares y adicionales de Tarjetas Corporativas (incluyendo, las Tarjetas The Corporate Card,
The Gold Corporate Card, The Corporate Platinum Card, The Corporate Meeting Card y The Business Travel
Account (BTA)), emitidas por American Express Argentina S.A. (American Express), cuyas tarjetas se
encuentren operando regularmente y que se encuentren en ocasion de Viaje de Negocios, ya sea que éste se
hubiera pagado con su respectiva Tarjeta Corporativa o con alguna otra Tarjeta Corporativa de American
Express de la Organizaci6én Patrocinante (conforme se define en la Clausula Adicional de Cobertura por
Accidente en Viaje de Negocios que se adjunta a la presente).

Los conyuges, convivientes con certificado de convivencia e hijos menores de 23 afios de los
Asegurados Titulares también son Asegurados si viajan con el Asegurado Titular en el Viaje de
Negocios. En este ultimo caso, no es requisito necesario para que opere la cobertura, que los
menores de 23 afios se encuentren econémicamente a cargo del Asegurado Titular.

La cobertura prevista en esta pdliza se limita exclusivamente a las situaciones en las cuales el Asegurado
resulte victima de un Accidente en Viaje de Negocios, abonado integramente por el Asegurado o la
Organizaciéon Patrocinante con una Tarjeta Corporativa, o que haya adquirido el pasaje a través del
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programa de canje de puntos (MR), segiin se define mas ampliamente en la Clausula Adicional de
Cobertura por Accidente en Viaje de Negocios que se adjunta a la presente.

Descripcién Minima de Ingreso Maxima de Ingreso Maxima de
*) *) permanencia (*¥)

Titular 23 afos 64 anos 65 anos

Conyuge o Conviviente 23 anos 64 anos 65 anos

Hijos 1 afios 22 afios 23 afos

(*) Condiciones Generales — Clausula 2 (Definiciones) — Punto 2.1.4.
(**) Condiciones Generales — Clausula 17 (Terminacién de la Cobertura Individual) — Punto 17.1.a.

Condiciones Generales Comunes (CCGG)

Clausulas Anexas a las Condiciones Generales Comunes:

ACGC — 002 | Seguro Colectivo

ACGC — 003 | Contratos Celebrados en Moneda Extranjera - Pago Exclusivo en Moneda Extranjera
ACGC — 005 | Clausula de Interpretaciéon

ACGC — 007 | Clausula de Cobranza del Premio

ACGC — 010 | Clausula de Prérroga Automatica

Condiciones Generales Especificas

El ambito y el periodo de cobertura seran los establecidos en la clausula de definiciones de la Condicién
General Especifica contratada, cuyo texto se transcribe a continuacion, resultando de aplicacion a todas las
coberturas contratadas:

Ambito geografico - Repuiblica Argentina

Periodo de cobertura:

CGE - 001 | Cobertura durante las 24hs

CGE - 003 | Accidente de Transito como Pasajero en Transporte Publico

CGE - 004 | Accidente como Pasajero de Linea Aérea Regular

Riesgos cubiertos v condiciones de cobertura — Asegurado Titular:

COBERTURA DE MUERTE ACCIDENTAL — CE 001
Suma Asegurada (Clausula 2: Riesgos Cubiertos- The Green Corporate Card U$S 200.000
Limites Indemnizatorios — Punto 2.2) The Corporate Meeting Card U$S 200.000
BTA U$S 200.000
The Gold Corporate Card U$S 300.000
The Corporate Platinum Card U$S 350.000
COBERTURA DE INVALIDEZ PERMANENTE — PERDIDAS FiSICAS PARCIALES - CE 003
Suma Asegurada (Clausula 1: Riesgos Cubiertos- The Green Corporate Card U$S 200.000
Limites Indemnizatorios — Punto 1.2) The Corporate Meeting Card U$S 200.000
BTA U$S 200.000
The Gold Corporate Card U$S 300.000
The Corporate Platinum Card U$S 350.000
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Riesgos cubiertos v condiciones de cobertura — Conyuge o Conviviente:
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El limite de indemnizacién por evento y en conjunto para el grupo familiar del Socio Titular de la Tarjeta por
el cual sera responsable la Compaiia bajo esta Poliza, sin importar la cantidad de Personas Aseguradas que

participen.

COBERTURA DE MUERTE ACCIDENTAL — CE oo1

Suma Asegurada (Clausula 2: Riesgos Cubiertos- The Green Corporate Card U$S 200.000
Limites Indemnizatorios — Punto 2.2) The Corporate Meeting Card U$S 200.000
BTA U$S 200.000
The Gold Corporate Card U$S 300.000
The Corporate Platinum Card U$S 350.000

COBERTURA DE INVALIDEZ PERMANENTE — TOTAL Y PARCIAL — CE o005
Suma Asegurada (Clausula 1: Riesgos Cubiertos- The Green Corporate Card U$S 200.000
Limites Indemnizatorios — Punto 1.2) The Corporate Meeting Card U$S 200.000
BTA U$S 200.000
The Gold Corporate Card U$S 300.000
The Corporate Platinum Card U$S 350.000

Riesgos cubiertos vy condiciones de cobertura — Hijos del Asegurado Titular:

El limite de indemnizacion por evento y en conjunto para el grupo familiar del Socio Titular de la Tarjeta por
el cual sera responsable la Compaiiia bajo esta Poéliza, sin importar la cantidad de Personas Aseguradas que

participen.

COBERTURA DE MUERTE ACCIDENTAL — CE oo1

Suma Asegurada (Clausula 2: Riesgos Cubiertos-
Limites Indemnizatorios — Punto 2.2)

USD 15.000

COBERTURA DE INVALIDEZ PERMANENTE — TOTAL Y PARCIAL — CE 005

Suma Asegurada (Clausula 1: Riesgos Cubiertos-

Limites Indemnizatorios — Punto 1.2) USD 15.000

Discriminacién del Premio:

ITEM The Green The Corporate The Gold The Corporate
Corporate Card | Meeting Card | BTA | Corporate Card | Platinum Card

Prima de Tarifa Mensual 0.50 0.40 - 1.11

Impuestos 0.12 0.09 - 0.26

Premio Mensual 0.62 0.49 - 1.37

Moneda: Doélares estadounidenses

Los tinicos sistemas habilitados para pagar premios de contratos de seguros son los siguientes:
a) Entidades especializadas en cobranza, registro y procesamiento de pagos por medios electrénicos
habilitados por la SUPERINTENDENCIA DE SEGUROS DE LA NACION.
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b) Entidades financieras sometidas al régimen de la Ley N° 21.526.

¢) Tarjetas de crédito, débito o compras emitidas en el marco de la Ley N° 25.065.

d) Medios electronicos de cobro habilitados previamente por la SUPERINTENDENCIA DE SEGUROS DE LA
NACION a cada entidad de seguros, los que deberdn funcionar en sus domicilios, puntos de venta o
cobranza. En este caso, el pago debera ser realizado mediante alguna de las siguientes formas: efectivo en
moneda de curso legal, cheque cancelatorio Ley N° 25.345 o cheque no a la orden librado por el asegurado o
tomador a favor de la entidad aseguradora.

Cuando la percepcién de premios se materialice a través del SISTEMA UNICO DE LA SEGURIDAD SOCIAL
(SUSS) se considerara cumplida la obligacion establecida en el referido articulo 1 de la Resolucién del
Ministerio de Economia N° 407/2001.

La entidad aseguradora dispone de un Servicio de Atencion al Asegurado que atendera las consultas y
reclamos que presenten los tomadores de seguros, asegurados, beneficiarios y/o derechohabientes. En caso
de no haber sido resuelto el mismo o que haya sido denegada su admisién o desestimado, total o
parcialmente, podra acudir al Departamento de Orientaciéon y Asistencia del Asegurado (D.0.A.A.),
dependiente de la Superintendencia de Seguros de la Nacion. A tal fin debera dirigirse a: Av. Julio A. Roca
721 (C1067ABC) Ciudad Auténoma de Buenos Aires, en el horario de 10:30 a 17:30 hs; o bien
comunicandose telefénicamente al 0-800-666-8400 o 4338-4000 (lineas rotativas), por correo electrénico
a "consultasydenuncias@ssn.gob.ar" o via Internet a la siguiente direccién: www.ssn.gob.ar. A través de
las mencionadas vias de comunicacién podra solicitar a su vez informacién con relacién a la entidad
aseguradora.

IMPORTANTE: Cuando el texto de la péliza difiera del contenido de la propuesta o solicitud del sequro, la
diferencia se considerard aprobada por el Tomador, si no reclama dentro del mes de haber recibido la
poliza (Art. 12° de la Ley de Seguros)

La Presente pdliza se suscribe mediante firma facsimilar conforme lo previsto en el punto 7.8 del Reglamento
General de la Actividad Aseguradora.

Los asegurados podran solicitar informaciéon ante la Superintendencia de Seguros de la Naciéon con relacion
a la entidad aseguradora, dirigiéndose personalmente o por nota a Julio A. Roca 721 (C.P. 1067), Ciudad de
Buenos Aires; por teléfono al 4338-4000 (lineas rotativas), en el horario de 10:30 a 17:30; o via Internet a
la siguiente direccion: www.ssn.gov.ar

Esta podliza ha sido aprobada por la Superintendencia de Seguros de la Naciéon por
Resoluciéon/Proveido No PV-2018-62440350-APN-GTYN#SSN
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ANEXO I - EXCLUSIONES

CGE - 001 - Anexo 1
CONDICIONES GENERALES ESPECIFICAS
COBERTURA DURANTE 24 HS DEL DiA
Clausula 3: Exclusiones

Quedan excluidos de la cobertura que otorga la
Poéliza los dafios sufridos por el Asegurado que sean
consecuencia inmediata o mediata de:

a) Enfermedades de cualquier naturaleza, salvo lo
especificado en el inciso ¢) de la clausula 1 de las
presentes Condiciones Generales Comunes.

b) Lesiones imputables a esfuerzo.

c) DPsicopatias transitorias o permanentes y
operaciones quirtrgicas o tratamientos, salvo
que cualquiera de tales hechos sobrevenga como
consecuencia inmediata de un Accidente o del
tratamiento de las lesiones por él producidas.

d) Accidentes que el Asegurado y/o Beneficiario
provoque —por accién u omisiéon- dolosamente o
con culpa grave o el Asegurado sufra en empresa
criminal.

e) Accidentes causados por vértigos, vahidos,
lipotimias, convulsiones o paralisis y los que
ocurran por estado de enajenacién mental, salvo
que tales trastornos sean consecuencia
inmediata de un Accidente.

f) Estado de ebriedad o por estar el Asegurado bajo
la influencia de estupefacientes o alcaloides,
excepto cuando estos ultimos hayan sido
administrados bajo prescripcién médica.

g) Accidentes que ocurran mientras el Asegurado
tome parte en carreras, ejercicios o juegos
atléticos de acrobacia que tengan por objeto
pruebas de caricter excepcional, o mientras
participe en viajes o excursiones a regiones o
zonas inexploradas.

h) Accidentes derivados de la navegacién aérea no
realizada en lineas de transporte aéreo regular.

i) Accidentes derivados de la practica de deportes
en forma profesional.

j) Lesiones autoinflingidas, adn cuando sean
cometidas en estado de enajenacion mental.

k) Accidentes causados por hechos de guerra civil o
internacional que se produzcan en los paises que
se enumeran en las Condiciones Particulares.

1) Accidentes causados por hechos de guerra civil o
internacional, guerrilla, rebelién, terrorismo,
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motin o lockout, cuando el Asegurado participe
como elemento activo.

m) Accidentes ocurridos durante la practica y/o
entrenamiento de deportes de alto riesgo.

n) Accidentes o reacciones nucleares.

0) Accidentes derivados del uso de motocicletas y
vehiculos similares, salvo acuerdo en contrario.

p) Accidentes derivados de la realizaciébn de
trabajos en altura superiores a los 4 metros,
salvo acuerdo en contrario.

Los siniestros acaecidos en el lugar y en ocasién de

producirse los acontecimientos enumerados en los

incisos k) y 1) se presume que son consecuencia de

los mismos, salvo prueba en contrario del Asegurado

y/o Beneficiario.

CGE -003 - Anexo 1
ACCIDENTE DE TRANSITO COMO
PASAJERO DE TRANSPORTE PUBLICO

Clausula 3: Exclusiones

Quedan excluidos de la cobertura que otorga la
Poéliza los dafios sufridos por el Asegurado que sean
consecuencia inmediata o mediata de:

a) DPsicopatias transitorias o permanentes y
operaciones quirtrgicas o tratamientos, salvo
que cualquiera de tales hechos sobrevenga como
consecuencia inmediata de un Accidente o del
tratamiento de las lesiones por él producidas.

b) Accidentes que el Asegurado y/o Beneficiario
provoque —por accién u omision- dolosamente o
con culpa grave o el Asegurado sufra en empresa
criminal.

¢) Accidentes causados por vértigos, vahidos,
lipotimias, convulsiones o paréalisis y los que
ocurran por estado de enajenacién mental, salvo
que tales trastornos sean consecuencia
inmediata de un Accidente.

d) Estado de ebriedad o por estar el Asegurado bajo
la influencia de estupefacientes o alcaloides,
excepto cuando estos ultimos hayan sido
administrados bajo prescripcion médica.

e) Accidentes que ocurran mientras el Asegurado
tome parte en carreras, o mientras participe en
viajes 0 excursiones a regiones O zonas
inexploradas.

f) Lesiones autoinflingidas, atn cuando sean
cometidas en estado de enajenacion mental.

g) Accidentes causados por hechos de guerra civil o
internacional que se produzcan en los paises que
se enumeran en las Condiciones Particulares.
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h) Accidentes causados por hechos de guerra civil o
internacional, guerrilla, rebeli6n, terrorismo,
motin o lockout, cuando el Asegurado participe
como elemento activo.

Los siniestros acaecidos en el lugar y en ocasi6n de

producirse los acontecimientos enumerados en los

incisos g) y h) se presume que son consecuencia de
los mismos, salvo prueba en contrario del Asegurado

y/o Beneficiario.

CGE - 004 - Anexo |
ACCIDENTE COMO PASAJERO DE LINEA
AEREA REGULAR

Clausula 3: Exclusiones

Quedan excluidos de la cobertura que otorga la
Poéliza los dafios sufridos por el Asegurado que sean
consecuencia inmediata o mediata de:

a) Psicopatias transitorias o permanentes y
operaciones quirdrgicas o tratamientos, salvo
que cualquiera de tales hechos sobrevenga como
consecuencia inmediata de un Accidente o del
tratamiento de las lesiones por él producidas.

b) Accidentes que el Asegurado y/o Beneficiario
provoque —por accién u omision- dolosamente o
con culpa grave o el Asegurado sufra en empresa
criminal.

c¢) Accidentes causados por vértigos, vahidos,
lipotimias, convulsiones o paralisis y los que
ocurran por estado de enajenacién mental, salvo
que tales trastornos sean consecuencia
inmediata de un Accidente.

d) Estado de ebriedad o por estar el Asegurado bajo
la influencia de estupefacientes o alcaloides,
excepto cuando estos tultimos hayan sido
administrados bajo prescripcién médica.

e) Accidentes derivados de la navegacidon aérea no
realizada en lineas de transporte aéreo regular.

f) Lesiones autoinflingidas, adn cuando sean
cometidas en estado de enajenaciéon mental.

g) Accidentes causados por hechos de guerra civil o
internacional que se produzcan en los paises que
se enumeran en las Condiciones Particulares.

h) Accidentes causados por hechos de guerra civil o
internacional, guerrilla, rebelién, terrorismo,
motin o lockout, cuando el Asegurado participe
como elemento activo.

Los siniestros acaecidos en el lugar y en ocasion de

producirse los acontecimientos enumerados en los

incisos g) y h) se presume que son consecuencia de
los mismos, salvo prueba en contrario del Asegurado

y/o Beneficiario.
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SEGURO DE ACCIDENTES PERSONALES
CCGG
CONDICIONES GENERALES COMUNES

Clausula 1: Preeminencia Contractual

Esta poliza consta de Condiciones Generales

Comunes, Condiciones Generales
Especificas, Condiciones Especificas,
Clausulas Adicionales y Condiciones

Particulares. En caso de discordancia entre
las mismas, regira el siguiente orden de
prelacion:

Condiciones Particulares
Clausulas Adicionales
Condiciones Especificas
Condiciones Generales Especificas
Condiciones Generales Comunes

Clausula 2: Vigencia
La vigencia de la presente pdliza seré la consignada
en las Condiciones Particulares.

Clausula 3: Objeto del Seguro

El Asegurador se compromete al pago de las
indemnizaciones estipuladas en la Poéliza, en el caso
de que la persona designada como Asegurado sufra
durante el periodo de vigencia del seguro algin
Accidente que fuere la causa originaria de alguno de
los riesgos cubiertos establecidos en las Condiciones
Especificas anexas a esta poéliza y siempre que las
consecuencias del Accidente se manifiesten a mas
tardar dentro de un ano a contar de la fecha del
mismo.

Clausula 4: Agravacion por Concausas

Si las consecuencias de un accidente fueran
agravadas por efecto de wuna enfermedad
independiente de él, de un estado constitucional
anormal con respecto a la edad del Asegurado, o de
un defecto fisico de cualquier naturaleza y origen, la
indemnizacién que corresponda se liquidara de
acuerdo con las consecuencias que el mismo
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accidente hubiera presumiblemente producido sin la
mencionada concausa, salvo que ésta fuere
consecuencia de un accidente cubierto por la poliza
y ocurrido durante la vigencia de la misma.

Clausula 5: Pluralidad de Seguros

Si se contratara méas de un seguro de Accidentes
Personales con distintos aseguradores cubriendo la
misma persona por el mismo riesgo o parte de él,
debera comunicarse sin dilacién tal circunstancia a
cada Asegurador con indicacion de la suma y riesgo
asegurado.

No hay obligacion de notificar los riesgos de
Accidentes Personales que se cubran
accesoriamente en otras ramas de seguros ni los
seguros especificos de aeronavegacion.

Clausula 6: Reticencia

Toda declaraciéon falsa o toda reticencia de
circunstancias conocidas por el Tomador y/o
Asegurado, atin hechas de buena fe, que a juicio de
peritos hubiese impedido el contrato o modificado
sus condiciones, si el Asegurador hubiese sido
cerciorado del verdadero estado del riesgo, hace
nulo el contrato.

El Asegurador debe impugnar el contrato dentro de
los tres meses de haber conocido la reticencia o
falsedad (Art. 5- L. de S).

Cuando la reticencia no dolosa es alegada en el plazo
del Articulo 5 de la Ley de Seguros, el Asegurador, a
su exclusivo juicio, puede anular el contrato,
restituyendo la prima percibida con deducciéon de
los gastos, o reajustarla con la conformidad del
Asegurado al verdadero estado del riesgo (Art. 6 - L.
de S.).

Si la reticencia fuese dolosa o de mala fe, el
Asegurador tiene derecho a las primas de los
periodos transcurridos y del periodo en cuyo
transcurso invoque la reticencia o falsa declaracion
(Art. 8- L.de S.).

En todos los casos, si el siniestro ocurre durante el
plazo para impugnar, el Asegurador no adeuda
prestacion alguna (Art. 9 - L. de S.).
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Cuando el contrato se efectie por cuenta ajena, se
juzgard la reticencia por el conocimiento y la
conducta del Tomador y del Asegurado (Art. 10 - L.
de S.).

Clausula 7: Agravacion o Modificacion del

Riesgo

El Tomador y/o Asegurado debe denunciar al
Asegurador las agravaciones del riesgo asumido,
causadas por un hecho suyo, antes de que se
produzcan; y las debidas a un hecho ajeno,
inmediatamente después de conocerlas (Art. 38 - L.
de S.).

Se entiende por agravaciéon del riesgo asumido, la
que si hubiese existido al tiempo de la celebracion, a
juicio de peritos hubiera impedido este contrato o
modificado sus condiciones (Art. 37 - L. de S.).

Se consideran agravaciones del riesgo (Art. 132 - L.
de S.) tnicamente las que provengan de las
siguientes circunstancias:

a) Modificacion del estado fisico o mental del
Asegurado.

b) Modificacion de su profesion o actividad.

¢) Fijacion de residencia fuera del pais.

Cuando la agravacion se deba a un hecho del
Tomador y/o Asegurado la cobertura queda
suspendida. El Asegurador, en el término de siete
dias, debera notificar su decisiéon de rescindir (Art.
39-L.deS.).

Cuando la agravacion resulte de un hecho ajeno al
Tomador y/o Asegurado, el Asegurador debera
notificarle su decision de rescindir dentro del
término de un mes y con un preaviso de siete dias.
Se aplicara el Articulo 39 de la Ley de Seguros si el
riesgo no se hubiera asumido segin las practicas
comerciales del Asegurador (Art. 40 - L. de S.).

No obstante, cuando la agravaciéon provenga del
cambio de la profesion o actividad del Asegurado y
si de haber existido ese cambio al tiempo de la
celebracion, el Asegurador hubiera concluido el
contrato por una prima mayor, la suma asegurada se
reducira en proporcién a la prima pagada. Esta regla
no se aplica cuando la agravacién provenga de la
practica profesional de deportes o del uso de
motocicletas.
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La rescision del contrato por agravaciéon del riesgo
da derecho al Asegurador:

a) Si la agravacion del riesgo le fue comunicada
oportunamente, a percibir la prima proporcional al
tiempo transcurrido.

b) Si no le fue comunicada oportunamente, a
percibir la prima por el periodo de seguro en curso
(Art.41-L.deS.).

Clausula 8: Designacion de Beneficiario

La designacion de beneficiario se hara por escrito y
es valida aunque se notifique al Asegurador después
del evento previsto.

Designadas varias personas sin indicaciéon de cuota
parte, se entiende que el beneficio es por partes
iguales.

Cuando se designe a los hijos se entiende los
concebidos y los sobrevivientes al tiempo de ocurrir
el evento previsto.

Cuando se designe a los herederos, se entiende a los
que por Ley suceden al Asegurado, si no hubiere
otorgado testamento; si lo hubiere otorgado, se
tendréa por designados a los herederos instituidos. Si
no se fija cuota parte, el beneficio se distribuira
conforme a las cuotas hereditarias.

Cuando el contratante no designe beneficiario o por
cualquier causa la designacidon se haga ineficaz o
quede sin efecto, se entiende que designé a los
herederos (Arts. 145y 146 - L. de S.).

Clausula 9: Cambio de Beneficiario

El contratante podra cambiar en cualquier momento
el beneficiario designado. Para que el cambio de
beneficiario surta efecto frente al Asegurador, es
indispensable que éste sea debidamente notificado.
Cuando la designacion sea a titulo oneroso y el
Asegurador conozca dicha circunstancia no admitira
el cambio de beneficiario.

El Asegurador queda liberado si, actuando
diligentemente, hubiera pagado la suma Asegurada
a los beneficiarios designados con anterioridad a la
recepcidon de cualquier notificacion que modificara
esa designacion.
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Clausula 10: Denuncia del Accidente.
Procedimiento. Cargas del Asegurado y/o
Beneficiario

1. El Asegurado y/o el Beneficiario -segin
corresponda- comunicara por escrito al Asegurador
el Accidente dentro del plazo de 3 dias de ocurrido,
bajo pena de perder el derecho a ser indemnizado,
salvo que acredite caso fortuito, fuerza mayor o
imposibilidad de hecho sin culpa o negligencia.

2. Desde el momento de hacerse aparente la
posibilidad de ocurrencia de un Siniestro que
pudiera estar cubierto por la Poéliza el Asegurado
debera someterse, a su cargo, a un tratamiento
médico racional y seguir las indicaciones del
facultativo que lo asiste; también debera enviarse al
Asegurador un certificado del médico que atiende al
Asegurado expresando las causas y naturaleza de las
lesiones que éste presente, sus consecuencias
conocidas o presuntas y la constancia de que se
encuentra sometido a un tratamiento racional.

3. El Asegurado debera remitir al Asegurador cada
15 dias certificaciones médicas que informen sobre
la evolucion de su estado de salud y actualicen el
prondstico de curacion.

4. El Asegurado debera someterse al examen de los
médicos del Asegurador cada vez que éste lo solicite.

5. El Asegurado y/o el Beneficiario también esté
obligado a suministrar al Asegurador la informacion
y/o prueba instrumental que éste le solicite a fin de
poder verificar el Siniestro y la extensi6on de la
prestacién a su cargo, como asi también a permitirle
al Asegurador efectuar las indagaciones necesarias a
tales fines.

6. En caso de Muerte del Asegurado, el Asegurador
se reserva el derecho de exigir la autopsia o la
exhumacion del cadaver para establecer las causas
del fallecimiento, debiendo el Beneficiario prestar su
conformidad y colaboracién para la obtencion de las
correspondientes autorizaciones. La autopsia o la
exhumacion debera efectuarse con citacion del
Beneficiario, quien podréd designar un médico para
que lo represente. Los gastos de la autopsia o de la
exhumacion seran a cargo del Asegurador, salvo los
derivados del representante médico designado por
el Beneficiario.

El incumplimiento por parte del Asegurado y/o del
Beneficiario —segin corresponda- de las cargas
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impuestas en los puntos 2, 3, 4,5 y6 producira la
caducidad  automatica de los derechos
indemnizatorios que otorga la Péliza.

Clausula 11: Valuacioén por Peritos

Si no hubiera acuerdo entre el Asegurador y el
Asegurado y/o Beneficiario —segin corresponda-,
las consecuencias indemnizables del Accidente
seran determinadas por dos médicos designados
uno por cada parte, los que deberan elegir dentro de
los 8 dias de su designacidn, a un tercer facultativo
para el caso de divergencia.

Los médicos designados por las partes deberan
presentar su informe dentro de los 30 dias y en caso
de divergencia el tercer facultativo debera expedirse
dentro del plazo de 15 dias.

Si una de las partes omitiese designar médico dentro
del octavo dia de requerido por la otra, o si el tercer
facultativo no fuera designado en el plazo
establecido en el primer parrafo, la parte mas
diligente podra requerir su nombramiento a la
Secretaria de Estado de Salud Publica de la Nacion.

Los honorarios y gastos de los médicos de las partes
seran a su respectivo cargo y los del tercer
facultativo serdn pagados por la parte cuyas
pretensiones se alejen mas del dictamen definitivo,
salvo en el caso de equidistancia en que se pagaran
por mitades entre las partes.

Clausula 12: Cumplimiento de la Prestacién por el
Asegurador

El Asegurador efectuara el pago de la Suma
Asegurada correspondiente en caso de siniestro
dentro de los 15 dias de notificado el mismo o de
cumplidos los requisitos establecidos en las
clausulas 10 y 11, el que sea posterior.

En caso de viaje aéreo del Asegurado realizado en
lineas de transporte aéreo regular, si no se tuvieran
noticias del avion por un periodo no inferior a dos
meses el Asegurador hard efectivo el pago de la
Suma Asegurada correspondiente a Muerte
Accidental. Si con posterioridad apareciera el
Asegurado o se tuvieran noticias ciertas de él, el
Asegurador tendra derecho a la restituci6on de las
sumas abonadas.
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Clausula 13: Rescision

El Tomador y el Asegurador tendran derecho a
rescindir el contrato de seguro, sin expresar causa.
Si el Asegurador ejerce la facultad de rescindir
debera dar un preaviso no menor de 15 dias. Si el
Tomador opta por la rescision, la misma se
producira desde la fecha en que el Asegurador reciba
la notificacion por escrito.

Si el Asegurador ejerce la facultad de rescindir, la
prima se reducira proporcionalmente por el plazo no
corrido. Si el Tomador opta por la rescision, el
Asegurador tendra derecho a la prima devengada
por el tiempo transcurrido, segun las tarifas de corto
plazo.

Clausula 14: Premio

A partir del inicio de vigencia de la Poliza, el premio
correspondiente al mismo debera ser abonado al
Asegurador de la forma pactada, a través de alguno
de los medios de pago previstos en la presente
poliza.

Dicho pago estara sujeto a las condiciones y efectos
establecidos en la “Clausula de Cobranza del
Premio” que forma parte del presente contrato.

Clausula 15: Plazos
Todos los plazos de dias indicados en la Pdliza se

computaran corridos, salvo disposicion expresa en
contrario.

Clausula 16: Domicilio
Declaraciones

para  Denuncias y

El domicilio en que las partes deben efectuar las
denuncias y declaraciones previstas en la Ley de
Seguros o en las presentes Condiciones Generales
Comunes, es el dltimo declarado (articulo 15 y 16 de
la Ley de Seguros).

Clausula 17: Jurisdiccion
Toda controversia judicial que se plantee en relacion

al presente contrato se substanciara, a opcion del
Asegurado, ante los jueces competentes del
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domicilio del Asegurado, o el lugar de ocurrencia del
siniestro, siempre que sea dentro de los limites del
pais.

Sin perjuicio de ello, el Asegurado, segin
corresponda, o sus derecho-habientes, podra/n
presentar sus demandas contra el Asegurador ante
los tribunales competentes del domicilio de la sede
central o sucursal donde se emiti6 la poliza e
igualmente se tramitardn ante ellos las acciones
judiciales relativas al cobro de primas.

Clausula 18: Ambito Geografico

El presente seguro cubrird los Accidentes que
puedan ocurrir al Asegurado durante su transito o
permanencia en el extranjero, salvo en aquellos
paises que no mantengan relaciones diplomaticas
con la Republica Argentina, salvo indicacion expresa
en contrario en las Condiciones Particulares.

ACGC - 002
Clausula Anexa a las Condiciones Generales
Comunes
SEGURO COLECTIVO

Clausula 1: Definiciones

A los fines de la presente Poliza los términos que se
indican a continuacion tendran exclusivamente los
siguientes significados y alcances:

- Tomador: es la persona fisica o juridica que
suscribe el presente contrato de seguro con
el Asegurador y que posee un vinculo previo
con las personas asegurables distinto al de la
suscripcion del presente seguro.

- Asegurado: son todas aquellas personas
que forman parte del grupo regido por el
Tomador, designadas como "Asegurado
Titular" en el respectivo Certificado de
Incorporacién. También el término
Asegurado comprende al grupo familiar, en
los casos que asi hubiera sido pactado, a
través de la inclusién en la Poéliza de la
Clausula Adicional respectiva.

- Beneficiario: es aquella persona designada
por el Asegurado a quien el Asegurador debe
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abonar las prestaciones previstas en la Poliza
para el caso de Muerte o, a falta de
designacion, los herederos legales del
Asegurado. La designacion o cambio de
Beneficiario debera efectuarse por escrito.

- Certificado de Incorporacion: es el
documento que emite el Asegurador a favor
de cada uno de los “Asegurados Titulares”
que conforman este Seguro Colectivo y que
exterioriza y prueba la incorporacion de este
ultimo, y su grupo familiar en caso de
corresponder, a la Poliza contratada por el
Tomador. En este documento constan las
prestaciones que la Pdliza otorga a cada
Asegurado con sujecién a lo establecido en
las Condiciones Generales Comunes y en las
respectivas  Condiciones Especificas y
Clausulas Adicionales.

Clausula 2: Obligaciones del Tomador

A los efectos del presente seguro, el Tomador se
compromete a:

a) Denunciar al Asegurador todo Accidente
presumiblemente cubierto por esta Poéliza.

b) Informar al momento de ocurrida y/o
conocida  cualquier alta, baja y/o
modificacion relativa a los Asegurados.

¢) Hacer entrega a los Asegurados de los
Certificados de Incorporacién emitidos por
el Asegurador.

d) Denunciar al Asegurador las agravaciones /
modificaciones del riesgo asumido.

El Asegurador podra solicitar o acceder en cualquier
momento a la informacién, documentaciéon y
registros en poder del Tomador relacionados con la
ejecucion de este contrato.

Clausula 3: Variacién del Grupo Asegurado

De acuerdo a lo establecido en la Clausula
precedente, el Tomador esta obligado a notificar al
Asegurador las variaciones que se produzcan en la
composicion del grupo asegurado, por el ingreso y
egreso de Asegurados.

Para el caso de las personas que perteneciendo al
grupo asegurable, satisfagan las condiciones de
ingreso con posterioridad a la fecha de inicio de
vigencia de este contrato, el seguro regira a partir de
las doce (12) horas del dia siguiente a la fecha en que
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se cumplimenten las condiciones de ingreso al CLAUSULA DE INTERPRETACION

seguro.

Los ajustes de la prima que correspondan con
motivo de variaciones en el grupo asegurado, se
efectuaran a prorrata del tiempo transcurrido como
Asegurado, ya sea desde la fecha de aceptacion en el
caso de incorporaciones o bien desde la fecha de
exclusion en el caso de bajas de Asegurados.

I.

A los efectos de la presente Poliza, déjanse
expresamente convenidas las siguientes reglas
de interpretacion, asignandose a los vocablos
utilizados los significados y equivalencias que
se consignan:

1) Guerra Internacional: Es: i) la guerra
Clausula 4: Terminacién de la Cobertura declarada oficialmente o no, entre dos o
Individual mas paises, con la intervenciéon de
fuerzas  regulares o  irregulares
La cobertura individual de cada Asegurado quedara organizadas militarmente, participen o
rescindida o caducard en cualquiera de los no civiles en ellas, o ii) la invasién a un
siguientes casos (el que ocurra primero): pais por las fuerzas regulares o
a) por cumplir el Asegurado la Edad Méaxima irregulares organizadas militarmente de
de Permanencia establecida en las otro pais, y aunque en ellas participen
Condiciones Particulares. civiles de este ultimo o iii) las
b) por rescision o caducidad de la Pdliza. operaciones bélicas o de naturaleza
¢) por haberse consumido totalmente la Suma similar llevadas a cabo por uno o mas

Asegurada, de acuerdo a lo que se establezca pais(es) en contra de otro(s) pais(es).

en cada Condicion Especifica o Clausula
Adicional. 2) Guerra Civil: Es un estado de lucha
d) por rescision o caducidad del Certificado de armada entre los habitantes de un pais o
Incorporacion. entre los habitantes y las fuerzas
e) por dejar de pertenecer el Asegurado al armadas regulares de dicho pais,
grupo regido por el Tomador. caracterizado por la organizacion militar
f) por fallecimiento del Asegurado. de los contendientes, aunque sea
g) en el caso de los Asegurados familiares, por rudimentaria, cualquiera fuese su
perder la calidad de Asegurado Coényuge o extension  geografica, intensidad o
Asegurado Hijo, segtin haya sido definido en duracion, participen o no civiles en ella, y
el respectivo Suplemento. cuyo objeto sea derrocar al gobierno del
pais o a alguno o todos los poderes
ACGC - 003 constituidos, o lograr la secesion de una
Clausulas Anexas a las Condiciones parte de su territorio.
Generales Comunes

3) Guerrilla: Es un acto(s) de violencia,

Contratos Celebrados en Moneda Extranjera
- Pago Exclusivo en Moneda Extranjera

Las partes acuerdan que el pago de la prima debida
por el Tomador y/o Asegurado, como asi también el
pago de los eventuales beneficios que puedan
resultar a cargo de la entidad en caso de siniestro,
deberan ser efectuados en la moneda extranjera que
se estipula en las Condiciones Particulares.

ACGC - 005
Clausula Anexa a las Condiciones Generales
Comunes

fuerza, hostigamiento, amenaza,
agresion o de naturaleza equivalente o
similar llevado(s) a cabo contra cualquier
autoridad publica de un pais o contra su
poblacion en general o contra algin
sector de ella o contra bienes ubicados en
el mismo, por un grupo(s) armado(s),
civiles o militarizados, y organizados a tal
efecto -aunque lo sea en forma
rudimentaria- y que i) tiene(n) por
objeto provocar el caos, o atemorizar a la
poblaciéon, o derrocar al gobierno de
dicho pais, o lograr la secesi6én de una
parte de su territorio, o ii) en el caso que
no se pueda probar tal objeto,
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4)

5)

6)

produzca(n), de todas maneras, alguna
de tales consecuencias.

Rebelion, Insurrecciéon o
Revolucion: Es un alzamiento armado
total o parcial de las fuerzas armadas de
un pais -sean éstas regulares o no y
participen o no civiles en él- contra el
gobierno de dicho pais, con el objeto de
derrocarlo o lograr la secesion de una
parte de su territorio. Se entienden
equivalentes a rebelion, insurrecciéon o
revolucidén, otros hechos que encuadren
en los caracteres descriptos, como ser:
sublevacién, usurpacién del poder,
insubordinacién o conspiracion.

Conmocioén Civil: Es un levantamiento
popular organizado en un pais, aunque lo
sea en forma rudimentaria, que genera
violencia o incluso muertes y danos y
pérdidas a bienes, aunque no sea con el
objeto definido de derrocar al gobierno
de un pais o lograr la secesiéon de una
parte de su territorio.

Terrorismo: Es un acto(s) de violencia,
fuerza, hostigamiento, amenaza,
agresion o de naturaleza equivalente o
similar, llevados a cabo contra cualquier
autoridad publica de wun pais, su
poblaciéon en general o contra algin
sector de ella, o los bienes ubicados en el
mismo, o la concreciéon de un acto(s)
peligroso para la vida humana; o que
interfieran o impidan el normal
funcionamiento de cualquier sistema
electronico o de comunicacion, por
cualquier persona(s) o grupo(s) de
personas, actuando solo(s) o en
representacion o en conexién con
cualquier organizaciéon(es) o con fuerzas
militares de un pais extranjero -aunque
dichas fuerzas sean rudimentarias- o con
el gobierno de un pais extranjero; ya sea
que estos actos fueran cometidos debido
a razones politicas, religiosas, ideologicas
o razones similares o equivalentes, y: i)
que tengan por objeto: a) provocar el
caos o atemorizar o intimidar a la
poblacion o a parte de ella, o b)
influenciar o derrocar al gobierno de
dicho pais, o c¢) lograr la secesién de
parte de su territorio, o d) perjudicar

7)

8)

9)

10)
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cualquier segmento de la economia; ii)
que, en caso de que dicho objeto no
pueda probarse, produzca, en definitiva,
cualquiera de dichas consecuencias; iii)
también se entenderd como terrorismo
cualquier acto(s) verificado(s) o
reconocido(s) como tal(es) por el
gobierno argentino.

No se consideran hechos de terrorismo
aquellos aislados y esporadicos de simple
malevolencia que no denotan algin
rudimento de organizacion.

Sedicion o Motin: Se entiende por tal
al accionar de grupos (armados o0 no) que
se alzan contra las autoridades
constituidas del lugar, sin rebelarse
contra el Gobierno Nacional o que se
atribuyen los derechos del pueblo,
tratando de arrancar alguna concesion
favorable a su pretension. Se entienden
equivalentes a los de sediciéon otros
hechos que encuadren en los caracteres
descriptos, como ser: asonada,
conjuracion.

Tumulto Popular: Se entiende por tal
a una reunion multitudinaria
(organizada o no) de personas, en la que
uno o méas de sus participantes
intervienen en desmanes o tropelias, en
general sin armas, pese que algunos las
emplearen. Se entienden equivalentes a
los hechos de tumulto popular otros
hechos que encuadren en los caracteres
descriptos, como ser: alboroto, alteraciéon
del orden publico, desérdenes,
disturbios, revuelta.

Vandalismo o Malevolencia: Se
entiende por tal al accionar destructivo
de turbas que actan irracional o
desordenadamente.

Huelga: Se entiende por tal a la
abstencién concertada de concurrir al
lugar de trabajo o de trabajar, dispuesta
por entidades gremiales de trabajadores
(reconocidas o no oficialmente) o por
nidcleos de trabajadores al margen de
aquellas. No se tomard en cuenta la
finalidad gremial o extragremial que
motivo la huelga, asi como tampoco su
calificacion de legal o ilegal.
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11) LockOut: Se entienden por tal:

a) el cierre de establecimientos de trabajo
dispuesto por uno o mas empleadores o
por entidad gremial que los agrupa
(reconocida o no oficialmente), o

b) el despido simultidneo de una multiplicidad
de trabajadores que paralice total o
parcialmente la explotacion de un
establecimiento.

No se tomara en cuenta la finalidad gremial o
extragremial que motivo el lockout, asi
como tampoco su calificacion de legal o
ilegal.

II. Atentado, depredacion, devastacion,
intimidaci6én, sabotaje, saqueo u otros hechos
similares, en tanto encuadren en los respectivos
caracteres descriptos en el apartado I, se
consideran hechos de guerra internacional o
guerra civil, de rebelién, de sedicién o motin,
de conmocién civil, de tumulto popular, de
vandalismo, de guerrilla, de terrorismo, de
huelga o de lockout.

III. Los hechos dafiosos originados en la
prevencion o represion por la autoridad o
fuerza publica de los hechos descriptos
seguiran su tratamiento en cuanto a su
cobertura o exclusion del seguro.

ACGC - o007
Clausula Anexa a las Condiciones Generales
Comunes

CLAUSULA DE COBRANZA DEL PREMIO
CAPITULO 1

Articulo 1°: La vigencia de este seguro serd la
establecida en las Condiciones Particulares.

De esta forma, el premio de este seguro debe
pagarse:

v al contado en la fecha de iniciacion de la
vigencia de cada periodo de facturacion o, en caso
de asi convenirse,

v en la cantidad de cuotas establecidas en la
poliza y también en la factura que forma parte
integrante de la poliza.

En caso que el pago del premio se convenga en
cuotas, la vigencia del seguro so6lo tendra lugar a

C1001AAD Buenos Aires
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partir de la hora cero del dia siguiente del pago
inicial (pago contado parcial), debiendo incluir la
totalidad del impuesto al valor agregado
correspondiente al contrato. (Texto conforme
Resoluciéon Superintendencia de Seguros de la
Nacion Nro. 21.600).

Sin embargo, el premio no sera exigible sino contra
entrega de la poliza o certificado de cobertura (Art.
30 - Ley 17.418).

Se entiende por premio la prima més los impuestos,
tasas, gravamenes y todo otro recargo adicional a la
misma.

Articulo 2°: 2.1. La cobertura que otorga la péliza
quedara autométicamente suspendida cuando:
i)  vencido cualquiera de los plazos para el
pago del premio exigible, este no fue
realizado en término, o
ii) por cualquier causa imputable al
Tomador y/o Asegurado (ej. por haber
agotado el crédito disponible), no se
pudiera efectuar el cobro del premio en
término a través de la tarjeta de crédito
declarada por el Tomador y/o
Asegurado para tal fin, o
iii) por cualquier causa imputable al
Tomador y/o Asegurado (ej. falta de
fondos suficientes), no se pudiera
efectuar el cobro del premio en término
a través de la cuenta corriente o de la
caja de ahorro declarada por el
Tomador y/o Asegurado para tal fin.

2.2. Tal suspensién de cobertura se iniciar4 en todos
los casos previstos precedentemente a partir de la
hora 24 del dia del vencimiento para el pago del
premio exigible que no fue realizado en término.

2.3. Sin perjuicio de lo expuesto en los puntos 2.1y
2.2 precedentes, se acuerda un plazo de gracia de 30
dias corridos contados a partir de la fecha de
vencimiento de cada una de las cuotas, lapso
durante el cual la cobertura que otorga la poéliza
mantendra su plena vigencia. El plazo de gracia
antes mencionado no resulta aplicable al pago del
premio correspondiente a la primer cuota.

Si el premio no fuera abonado en dicho plazo de
gracia, la cobertura quedard automaticamente
suspendida, debiendo el Tomador y/o Asegurado
abonar el premio devengado hasta el vencimiento
del plazo de gracia.

2.4. Toda rehabilitacion de la cobertura suspendida
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por falta de pago en término surtira efecto desde la
hora cero (0) del dia siguiente a aquel en que la
Aseguradora reciba el pago total del importe o
importes vencidos. Queda entendido y convenido
que la rehabilitacion de la cobertura antes
mencionada regird solamente para el futuro, pero
no purgarad la suspension anterior de la misma
derivada de la falta de pago del premio en el
término convenido.

2.5. Transcurridos 60 dias corridos desde que se
suspendio la cobertura por falta de pago sin que el
Tomador y/o Asegurado la haya pagado vy
rehabilitado la misma, el contrato de seguro
quedara automaticamente resuelto de pleno
derecho por el simple vencimiento del plazo y sin
necesidad de interpelacion extrajudicial o judicial
alguna.

2.6. La gestion de cobro extrajudicial o judicial del
premio o saldo adeudado, no modificara la
suspension de la cobertura o la resolucién del
contrato conforme a lo estipulado precedentemente.

Articulo 3°: Las disposiciones de la presente
Clausula son también aplicables a los premios de los
adicionales por endosos o suplementos de la pdliza.

Articulo 4°: Queda entendido y convenido que los
créditos reciprocos, liquidos y exigibles que existan
pendientes o que se generen por cualquier
concepto, vinculados o no con este contrato de
seguro u otros celebrados por las partes, se
compensaran de pleno derecho hasta la
concurrencia del o de los montos menores (Art. 921
del Codigo Civil y Comercial de la Naci6on).

CAPITULO 11

DISPOSICIONES APLICABLES A 1A
PRESENTE CLAUSULA DE COBRANZA DE
PREMIOS SEGUN LO ESTABLECIDO POR
LAS RESOLUCIONES N° 429/2000,90/2001
Y 407/2001 DEL MINISTERIO DE
ECONOMIA DE LA NACION.

De acuerdo con lo establecido en el articulo 1° de la
Resolucion del Ministerio de Economia N°©
407/2001 que modific6 las Resoluciones del
Ministerio de Economia N° 429/2000 y N°
90/2001, los tnicos sistemas habilitados para pagar
premios de contratos de seguros son los siguientes:
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a) Entidades especializadas en cobranza,
registro y procesamiento de pagos por
medios electronicos habilitados por la
SUPERINTENDENCIA DE SEGUROS DE
LA NACION.

b) Entidades financieras sometidas al régimen
de la Ley N° 21.526.

c¢) Tarjetas de crédito, débito o compras
emitidas en el marco de la Ley N° 25.065.

d) Medios electréonicos de cobro habilitados
previamente por la SUPERINTENDENCIA
DE SEGUROS DE LA NACION a cada
entidad de seguros, los que deberan
funcionar en sus domicilios, puntos de venta
o cobranza. En este caso, el pago debera ser
realizado mediante alguna de las siguientes
formas: efectivo en moneda de curso legal,
cheque cancelatorio Ley N° 25.345 o cheque
no a la orden librado por el Asegurado o
Tomador a favor de la entidad aseguradora.

Los productores asesores de seguros Ley N°

22.400 deberan ingresar el producido de la

cobranza de premios a través de los medios

detallados en el articulo 1° de la Resolucion del

Ministerio de Economia N° 407/2001.

ACGC - o010
Clausula Anexa a las Condiciones Generales
Comunes

CLAUSULA DE PRORROGA AUTOMATICA

Se deja expresa constancia que las partes han
convenido que esta péliza tendré vigencia (mensual
/ bimestral / trimestral / cuatrimestral / semestral)
(*), con el compromiso por parte del Asegurador de
prorrogarla autométicamente por un maximo de
(once / cinco / tres / dos / una) (*) prorroga/s
(mensuales / Dbimestrales / trimestrales /
cuatrimestrales / semestral) (*). Cada proérroga
estard sujeta al régimen de cobranza vigente, segin
la Clausula de Cobranza del Premio que forma parte
integrante de la presente poliza.

Las condiciones contractuales convenidas en la
poéliza original, seguirdn teniendo validez durante
las sucesivas prorrogas automaticas, por lo que no se
adjuntaran en las futuras prorrogas.

A la finalizacién de la vigencia de la tltima proérroga,
se procedera a la renovacion automatica de la pdliza,
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manteniéndose las condiciones pactadas y la
presente modalidad de prérroga automatica en la
poliza renovada, salvo indicacion en contrario por
parte del Asegurador, que notificara al Tomador y/o
Asegurado de las modificaciones introducidas en
cada renovacién con una antelacién no menor a 30
(treinta) dias corridos, en cuyo plazo el Tomador y/o
Asegurado podra expedirse sobre la aceptacion o
rechazo de las nuevas condiciones. En caso que no
se expida en el plazo estipulado, las nuevas
condiciones se consideran aprobadas por el
Tomador y/o Asegurado.

En las sucesivas renovaciones se establecera la
nueva suma asegurada, la variacién tarifaria que
pudiera corresponder de acuerdo a las tarifas
vigentes en ese momento y el premio que surja de la
aplicacion de las mismas, el que debera ser pagado
de la manera convenida, por los medios habilitados
por el régimen de cobranza en vigencia; todo lo cual
sera notificado al Tomador y/o Asegurado con una
antelaciéon no menor a 30 (treinta) dias corridos, en
cuyo plazo el Tomador y/o Asegurado podra
expedirse sobre la aceptacion o rechazo de las
nuevas condiciones. En caso que no se expida en el

plazo estipulado, las nuevas condiciones se
consideran aprobadas por el Tomador y/o
Asegurado.

(*) Se completara segiin corresponda.
CGE - 001
CONDICIONES GENERALES ESPECIFICAS

COBERTURA DURANTE 24 HS DEL DiA

Clausula 1: Definiciones

A los fines de la presente Poliza, los términos que se
indican a continuacién tendran exclusivamente los
siguientes significados y alcances:

- Accidente: Se entiende por Accidente toda
lesion corporal que pueda ser determinada
por los médicos de una manera cierta sufrida
por el Asegurado independientemente de su
voluntad, por la accién repentina y violenta
de o con un agente externo.

Se considera también Accidente:
a) Asfixia o intoxicacibn por vapores o
gases; asfixia por inmersibn u
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obstruccién en el aparato respiratorio que

no provenga de una enfermedad;
intoxicacibn o envenenamiento por
ingestion de sustancias tdxicas o

alimentos en mal estado consumidos en
lugares publicos o adquiridos en mal
estado.

b) Quemaduras de todo tipo producidas por
cualquier agente.

¢) El carbunclo, tétanos u otras infecciones
microbianas o intoxicaciones cuando
sean de origen traumaético; rabia,
luxaciones articulares y distensiones,
dilaceraciones y roturas musculares,
tendinosas y  viscerales (excepto
lumbalgia, varices y hernias) causadas
por esfuerzo repentino y evidentes al
diagnostico.

Asimismo, se cubren:

d) los Accidentes que puedan ocurrir al
Asegurado, ya sea en el ejercicio de su
profesion declarada o mientras se halle
prestando servicio militar en tiempo de
paz, en su vida particular, o mientras se
encuentre circulando o viajando en
vehiculo particular o puablico, terrestre o
acuético, propio o ajeno, conduciéndolo o
no, o en lineas de transporte aéreo
regular;

e) los Accidentes que puedan ocurrir al
Asegurado durante la participaciéon y/o
préactica de deportes y/o entrenamiento,
cuando tal practica y/o participacion sea
no profesional;

Queda entendido y convenido que en

cualquier caso el Accidente debe ocurrir

durante el periodo de vigencia de la Pdliza.

Clausula 2: Objeto del Seguro

En virtud de la definicién del término Accidente de
la Clausula precedente, los riesgos amparados en
cada una de las Condiciones Especificas y Clausulas
Adicionales incluidas en la Poéliza seran tnica y
exclusivamente cubiertos si los mismos se originan
en un Accidente de transito terrestre con las
caracteristicas descriptas precedentemente.

Clausula 3: Exclusiones

Quedan excluidos de la cobertura que otorga la
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Péliza los danos sufridos por el Asegurado que sean

consecuencia inmediata o mediata de:

q) Enfermedades de cualquier naturaleza, salvo lo
especificado en el inciso ¢) de la clausula 1 de las
presentes Condiciones Generales Comunes.

r) Lesiones imputables a esfuerzo.

s) DPsicopatias transitorias o permanentes y
operaciones quirdrgicas o tratamientos, salvo
que cualquiera de tales hechos sobrevenga como
consecuencia inmediata de un Accidente o del
tratamiento de las lesiones por él producidas.

t) Accidentes que el Asegurado y/o Beneficiario
provoque —por accién u omision- dolosamente o
con culpa grave o el Asegurado sufra en empresa
criminal.

u) Accidentes causados por vértigos, vahidos,
lipotimias, convulsiones o parélisis y los que
ocurran por estado de enajenacién mental, salvo
que tales trastornos sean consecuencia
inmediata de un Accidente.

v) Estado de ebriedad o por estar el Asegurado bajo
la influencia de estupefacientes o alcaloides,
excepto cuando estos ultimos hayan sido
administrados bajo prescripcién médica.

w) Accidentes que ocurran mientras el Asegurado
tome parte en carreras, ejercicios o juegos
atléticos de acrobacia que tengan por objeto
pruebas de caricter excepcional, o mientras
participe en viajes o excursiones a regiones o
zonas inexploradas.

x) Accidentes derivados de la navegacion aérea no
realizada en lineas de transporte aéreo regular.

y) Accidentes derivados de la practica de deportes
en forma profesional.

z) Lesiones autoinflingidas, ain cuando sean
cometidas en estado de enajenaciéon mental.

aa) Accidentes causados por hechos de guerra civil o
internacional que se produzcan en los paises que
se enumeran en las Condiciones Particulares.

bb) Accidentes causados por hechos de guerra civil o
internacional, guerrilla, rebelién, terrorismo,
motin o lockout, cuando el Asegurado participe
como elemento activo.

cc) Accidentes ocurridos durante la practica y/o
entrenamiento de deportes de alto riesgo.

dd) Accidentes o reacciones nucleares.

ee) Accidentes derivados del uso de motocicletas y
vehiculos similares, salvo acuerdo en contrario.

ff) Accidentes derivados de la realizaciébn de
trabajos en altura superiores a los 4 metros,
salvo acuerdo en contrario.

Los siniestros acaecidos en el lugar y en ocasi6n de

producirse los acontecimientos enumerados en los

incisos k) y 1) se presume que son consecuencia de
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los mismos, salvo prueba en contrario del Asegurado
y/o Beneficiario.

CGE - 003
CONDICIONES GENERALES ESPECIFICAS

ACCIDENTE DE TRANSITO COMO
PASAJERO DE TRANSPORTE PUBLICO

Clausula 1: Definiciones

A los fines de la presente Poliza, los términos que se
indican a continuacién tendran exclusivamente los
siguientes significados y alcances:

- Accidente: Se entiende por Accidente toda
lesion corporal que pueda ser determinada
por los médicos de una manera cierta,
sufrida por el Asegurado
independientemente de su voluntad, por la
accion repentina y violenta de o con un
agente externo, acaecido exclusivamente
como consecuencia de un accidente de
transito  terrestre, como pasajero de
vehiculos destinados al Transporte Piblico y
terrestre de personas.

- Transporte Puablico: Es cualquier medio
de transporte terrestre de pasajeros a titulo
oneroso, con recorrido fijo, operado con
habilitacién valida y en un todo de acuerdo a
las disposiciones legales o reglamentarias
aplicables.

Clausula 2: Objeto del Seguro

En virtud de la definicién del término Accidente de
la Clausula precedente, los riesgos amparados en
cada una de las Condiciones Especificas y Clausulas
Adicionales incluidas en la Poéliza seran tnica y
exclusivamente cubiertos si los mismos se originan
en un Accidente de transito con las caracteristicas
descriptas precedentemente.

Clausula 3: Exclusiones

Quedan excluidos de la cobertura que otorga la
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A los fines de la presente Poliza, los términos que se
indican a continuacién tendran exclusivamente los
siguientes significados y alcances:

Péliza los danos sufridos por el Asegurado que sean
consecuencia inmediata o mediata de:

i) Psicopatias transitorias o permanentes y
operaciones quirdrgicas o tratamientos, salvo Accidente: Se entiende por Accidente toda
que cualqu1.era‘ de tal.es hechos sobrgvenga como lesion corporal que pueda ser determinada
consecuencia inmediata de un Accidente o del por los médicos de una manera cierta,
tratamiento de las lesiones por él producidas. sufrida por el Asegurado
J)  Accidentes que el_ /Asegura'd‘o, y/o Beneficiario independientemente de su voluntad, por la
provoque —por accion u omision- dolosamente o accion repentina y Vio]enta de 0 con un
con qulpa grave o el Asegurado sufra en empresa agente externo, acaecido exclusivamente
crlrr.nnal. . . como consecuencia de un accidente de
k) Accidentes causados por vértigos, vahidos, transito aéreo, como pasajero en una
lipotimias, convulsiones o Pal‘f}hSlS y los que aeronave de alas fijas, que pertenezca y sea
ocurran por estado de enajenacién mental, salvo operada por una linea aérea debidamente
que .tales trasto‘rnos sean consecuencia autorizada para el transporte regular de
inmediata de un Accidente. . pasajeros, y que ocurra durante el transcurso
1) Estado de ebriedad o por estar el Asegurado bajo de un Vuelo Regular Programado.
la 1nft]uenc1a ge est)llpefa’cllte.ntes oh alcalmde(zis, Vuelo Regular Programado: se
e’éceP 9t cganbo' estos - ufimos d~ayan sido entiende por el mismo a aquel vuelo
) Zmzlmstra 0s bajo prescrlpcmtn me 11(:::' 4 efectuado por una aeronave con
m) Accidentes que ocurran mientras e Aseguraco certificado, licencia o autorizacién emitida
tome parte en carreras, o mientras participe en por las autoridades correspondientes al pais
viajes o CXCUISIOnes a reglones 0 zonas donde se encuentre inscripta y que de
) 1Ir‘1e).<ploradas.t flineid , d acuerdo con la autorizacibn mantenga y
n) Lesiones autontingldas, ~aun cuando - sean publique, itinerarios y tarifas para el servicio
cometidas en estado de enajenacion mental. de pasajeros entre los aeropuertos
0) Acmdent'es causados por hechos de guerra civil o designados en fechas y horas regulares
internacional que se produzcan en los paises que especificas, y que tal vuelo tenga lugar
se enumeran en las Condiciones Particulares. regular y cé)ntinuam ente en las rutas y en las
p) Accidentes causados por hechos de guerra civil o

internacional, guerrilla, rebeli6n, terrorismo,
motin o lockout, cuando el Asegurado participe
como elemento activo.

Los siniestros acaecidos en el lugar y en ocasién de
producirse los acontecimientos enumerados en los
incisos g) y h) se presume que son consecuencia de
los mismos, salvo prueba en contrario del Asegurado
y/o Beneficiario.

CGE - 004

CONDICIONES GENERALES ESPECIFICAS

fechas y horas publicadas en la ABC World
Airways Guide y/o cualquier otra
publicaciéon oficial, incluyendo las
modificaciones  periédicas de  dicha
publicacion. En el caso de vuelos
internacionales, el inicio de vigencia de la
cobertura serd a partir del paso por la
aduana en el aeropuerto de partida y finaliza
en el momento en que el Asegurado pasa de
regreso por la Policia Internacional al arribar
al aeropuerto de destino. En los vuelos de
cabotaje, la cobertura inicia vigencia en el
momento en que el Asegurado sube a la
aeronave y finaliza al descender de la misma,
en el aeropuerto de destino.

ACCIDENTE COMO PASAJERO DE LINEA

AEREA REGULAR Clausula 2: Objeto del Seguro

En virtud de la definicién del término Accidente de
la Clausula precedente, los riesgos amparados en
cada una de las Condiciones Especificas y Clausulas
Adicionales incluidas en la Poéliza seran unica y

Clausula 1: Definiciones
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exclusivamente cubiertos si los mismos se originan
en un Accidente con las caracteristicas descriptas
precedentemente.

Clausula 3: Exclusiones

Quedan excluidos de la cobertura que otorga la
Péliza los dafios sufridos por el Asegurado que sean
consecuencia inmediata o mediata de:

i) Psicopatias transitorias o permanentes y
operaciones quirdrgicas o tratamientos, salvo
que cualquiera de tales hechos sobrevenga como
consecuencia inmediata de un Accidente o del
tratamiento de las lesiones por él producidas.

j)  Accidentes que el Asegurado y/o Beneficiario
provoque —por accién u omision- dolosamente o
con culpa grave o el Asegurado sufra en empresa
criminal.

k) Accidentes causados por vértigos, vahidos,
lipotimias, convulsiones o parélisis y los que
ocurran por estado de enajenacién mental, salvo
que tales trastornos sean consecuencia
inmediata de un Accidente.

1) Estado de ebriedad o por estar el Asegurado bajo
la influencia de estupefacientes o alcaloides,
excepto cuando estos ultimos hayan sido
administrados bajo prescripcién médica.

m) Accidentes derivados de la navegacion aérea no
realizada en lineas de transporte aéreo regular.

n) Lesiones autoinflingidas, atn cuando sean
cometidas en estado de enajenacion mental.

0) Accidentes causados por hechos de guerra civil o
internacional que se produzcan en los paises que
se enumeran en las Condiciones Particulares.

p) Accidentes causados por hechos de guerra civil o
internacional, guerrilla, rebelién, terrorismo,
motin o lockout, cuando el Asegurado participe
como elemento activo.

Los siniestros acaecidos en el lugar y en ocasion de

producirse los acontecimientos enumerados en los

incisos g) y h) se presume que son consecuencia de
los mismos, salvo prueba en contrario del Asegurado

y/o Beneficiario.

CE - o001

CONDICIONES ESPECIFICAS - COBERTURA
DE MUERTE

Clausula 1: Definiciones
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A los fines de la Péliza y del Certificado de
Incorporacion, los términos que se indican a
continuacién tendran exclusivamente los siguientes
significados y alcances:

- Muerte: fallecimiento del Asegurado como
consecuencia inmediata de un Accidente.

Clausula 2: Riesgos Cubiertos-Limites

Indemnizatorios

El riesgo amparado por esta Condicion Especifica es
el de Muerte del Asegurado como consecuencia
inmediata de un Accidente ocurrido durante la
vigencia del seguro, y siempre que las consecuencias
del Accidente se manifiesten a méas tardar dentro de
un ano a contar de la fecha del mismo.

El Asegurador indemnizara al Beneficiario la Suma
Asegurada que se indica en las Condiciones
Particulares y en el Certificado de Incorporacion.

Clausula 3: Caracter del beneficio

En caso de Muerte Accidental el Asegurador
abonara al Beneficiario el beneficio previsto para
esta cobertura. Sin embargo, el Asegurador reducira
la prestacion correspondiente para Muerte
Accidental en los porcentajes tomados en conjunto
que hubiere abonado por otras coberturas
eventualmente incluidas en la poéliza (excepto las
correspondientes a renta por internacién y gastos
médicos) como consecuencia de un Accidente o
varios ocurridos durante el periodo de vigencia de la
Poliza y del Certificado de Incorporacion.

En caso de Muerte del Asegurado, quedaran sin
efecto las restantes coberturas, ganando el
Asegurador la totalidad de la prima.

CONDICIONES ESPECIFICAS (3)
COBERTURA DE INVALIDEZ PERMANENTE
— PERDIDAS FiSICAS PARCIALES

Clausula 1: Definiciones

1.1 A los fines de la Poliza y del Certificado de
Incorporacion, los términos que se indican a
continuacién tendran exclusivamente los siguientes
significados y alcances:
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1.1.1 Invalidez Total y Permanente: estado absoluto e
incurable de alienacion mental que no permita al
Asegurado ningtn trabajo u ocupacion por el resto
de su vida y/o fractura incurable de la columna
vertebral, en ambos casos, producidos como
consecuencia inmediata de un Accidente.

1.1.2 Pérdida Fisica Parcial (1 miembro): se
entiende por tal la pérdida de un ojo y/o la
amputacion completa de un miembro del cuerpo
(brazo, mano, pie) que sufra el Asegurado como
consecuencia inmediata de un Accidente.

1.1.3 Pérdida Fisica Parcial (2 miembros): se
entiende por tal la pérdida de los dos ojos y/o la
amputacion completa de dos miembros del cuerpo
(brazo, mano, pie), aun en forma combinada, que
sufra el Asegurado como consecuencia inmediata de
un Accidente.

Clausula 2: Riesgos Cubiertos-Limites
Indemnizatorios

2.2 FEl riesgo amparado por esta Condicién
Especifica es el de Invalidez Permanente (Conforme
las definiciones previstas en la clausula 1) del
Asegurado como consecuencia inmediata de un
Accidente ocurrido durante la vigencia del seguro, y
siempre que las consecuencias del Accidente se
manifiesten a mas tardar dentro de un afio a contar
de la fecha del mismo.

2.2 Con relacion a cada riesgo cubierto, el
Asegurador indemnizara al Asegurado las Sumas
Aseguradas que se indican en las Condiciones
Particulares y en el Certificado de Incorporacion.

Clausula 3: Caracter del beneficio

3.1 El beneficio acordado por Invalidez es sustitutivo
del capital asegurado que debiera liquidarse en caso
de Muerte del Asegurado, de modo que, con el pago
a que se refiere el articulo anterior, el Asegurador
queda liberado de cualquier otra obligaciéon con
respecto a dicho Asegurado, si el monto de la Suma
Asegurada por Invalidez resulta coincidente con el
de Muerte.

3.2 Si el monto abonado por Invalidez resultara
inferior a la Suma Asegurada por Muerte, dicha
liberaci6on serd parcial, por un importe igual al
capital liquidado por Invalidez.
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